Tygodnik lllustrowany dla Dzieci i Mtodziezy.

flntoni Lange.
LIPA.

Obsypana ztotym kwiatem,
Pszczot $piewaniem rozdzwigczona,
W okno moje patrzy latem

Lipa stara, pochylona.

Rozrosnieta, rosochata —
Chyli zielen swa ku ziemi;
Niepamietne przeszty lata

Nad galezmi jej staremi.

A schylone jej konary
Wochodzg oknem do pokoju;
Rozlewajac w okét gwary,

Co w niej dzwieczg od pszczét roju.

W jej gateziach liczne ptaki —
Niewidzialna drzew kapela —
Piesn w powietrzne rzuca szlaki,

Petnag zycia i wesela.

Lubie siada¢ po wieczorze,
Pod mej lipy gestym cieniem —
I w biekity patrzac Boze,

Cichem poi¢ sie marzeniem!

Stara lipo, ty masz dusze,
Co kotysze mie i piesci, —
I w wieczoréw letnich gtusze

Dziwne szepczesz mi powiesci.

Stodkie, miodne masz ty wonie,
| $piewnemi dzwonisz pszczoty —
A na ciemnem twojem tonie,

Zielenieje kwiat jemioty.
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Swieta lipa dla piesniarzy:
Lipcowenii wieczorami
Stara lipa ze inng gwarzy,

1 ku nowym piesniom mami.

Piesn od lipy w niebo rwie sie —
Co wspomnienia wigze w gtoski;
Czy pamietasz w Czarnym Lesie,

Jak to $piewat Kochanowski?

Od tych piesni czarnoleskich
Szta melodya niemilknaca:
Niby echo wr6zb niebieskich,

Czarodziejska piesn bez koncal

VAN DYCK.

(Dokonczenie).

— Mam swietng mysl! — zawotat jeden z nich.—Zro-
bilismy szkode, wiec trzeba jg naprawi¢. Niech jeden
z nas wezmie sie zaraz do pracy. Jezeli chcecie, jam gotow!

— Ty — rzekt jego sasiad pogardliwie — przeciez ty
mdj biedaku, ledwie pedzel potrafisz wzig¢ do reki.

— Dobra wola zrobi reszte — odpowiedziat proje-
ktodawca.

— Ale dobra wola nie zastgpi talentu — odpart Die-
penbeke. Zreszta rada jego jest niezta. Najzdolniejszy
z nas niech maluje.

— A ktory jest najzdolniejszy? — zawolali, patrzac
po sobie.

W tejze chwili jednogtosnie krzykneli: ,,Van Dyck!”

— Ja! — rzekt Van Dyck, przerazony tern trudnem
zadaniem.

—i Tak, ty — odpowiedzieli, — malujesz najlepiej
z nas, masz trzy godziny czasu, wiec badz dobrej mysli i ra-
tuj nas.

Van Dyck wzigt drzaca rekg palete, ktorg mu poda-
wali, wybrat pedzle, usiadt przed sztalugami i rekg nie-
Smialg a mimo to wprawng, zaczal malowac. Im wiecej
bat sie gniewu mistrza, tern wiecej usitowat okazac sie je-
mu réwnym.

— Tylko trzy godziny czasu — moéwit — to za malo,
aby oddac ten Swiezy ton Rubensa, ten koloryt taki zywy!
Mo¢j Boze, dopomdz mi!

Ramie Magdaleny byto skonczone. Pochwaly przy-
jaciot zachecity go do dalszej roboty. Wieczér zapadat, gdy
praca byfa ukonczona.

Ale jutro co powie Rubens, gdy spostrzeze podstep
swych uczniow?

Zaden z nich nie spat tej nocy, to pewna.

Nazajutrz rano, gdy Rubens wchodzit do szkoty,
chlopcy starali sie wyczyta¢ swoj wyrok z jego oblicza.
Ale twarz mistrza byta pogodna.

— Jeszcze nie wie 0 uiczem — szeptali miedzy soba.

I uspokoili sie na chwile.

Rubens chodzit od sztalugi do sztalugi, tu ganit, tam
dawat rade lub zachete.

Nagle zwrdcit sie do catej szkoty:

— Panowie — rzekt — pokaze wam obraz koscielny,
ktory przeznaczam do kaplicy pewnego kardynata. Chodz-
cie ze mna.

Dreszcz przebiegt kazdego z chlopcow. Wstali i po-
szli za mistrzem w milczeniu. Gdy weszli do pracowni.
Rubens stanagt przed obrazem, wskazat palcem, to co niby
malowat dnia poprzedniego i zawotat:

— Jestem z tego dosy¢ zadowolony, patrzcie!

Nagle urywa, zbliza sie zywo do obrazu, przeciera
oczy i patrzy jeszcze.

Straszna to byta chwila.

— To szczegblne — méwi Rubens, patrzac na robote
Van Dycka — niby to moja praca, a jednak nie moja.
Wspaniale malowane, nie przecze, ale jakas inna reka tu
pracowata.

I zwrdcit sie do swoich ucznidéw, a pomieszanie, jakie
dostrzegt w ich twarzach, odkryto mu czastke prawdy.

— Byliscie wczoraj w mej pracowni? ruszaliscie wszy-
stko... i zdarzyto wam sie nieszczescie... nieprawdaz? No,
moéwcie!l Zamazaliscie obraz i jeden z was naprawit szkode?
Odpowiadajcie na mito$¢ Boskg! Ktory to malowat? Niech-
ze sie przyzna, czego sie boi?... ze sie bede gniewal? Raczej
go usciskam, bo to wspaniate, znakomite, pyszne! Od dzi-
siaj uwaza¢ go bede za mego zastepce. Chilopcy, ten, kt6-
rego pedzel to malowat bedzie naszym mistrzem; ja, Ru-
bens, mowie wam to. Dalej, méwcie kto on?

— Van Dyck — zawotali chiopcy chérem, i usuneli
sie, aby zostawi¢ wolne miejsce dla Van Dycka, ktory cofat
sie. w tyt, caty w rumiencach.

— Van Dyck — powtoérzyt Rubens i podat mu reke—
powinienem byt zgadng¢. Brawo, mdj przyjacielu. Juz
sie odemnie niczego nie nauczysz. Trzeba teraz jechac do
Wioch i uczy¢ sie na wielkich mistrzach w Rzymie, Floren-
cyi, Wenecyi. Jedng dam ci tylko rade na koncu. Sa lu-
dzie, ktérym sie zdaje, ze portret nie jest godzien pedzla
artysty. Ot6z to nieprawda. Ty bedziesz krélem portre-
cistow. Glowa, to twoja specyalnos¢... Panowie — dodat
Rubens — przebaczam wam chetnie waszg nieuwage.

Widzac, ze wszyscy wesoto wychodzg z pracowni, i ze
mistrz przyjaznie wspiera sie na ramieniu Van Dycka, mo-
wit stary Jakéb do siebie:

— Wzieli sobie do serca moje napomnienia; pan byt

dzisiaj z nich zadowolony... Poczciwe dzieciska! Od dzi-
siaj wpuszcze ich zawsze do pracowni.
Van Dyck miatl wtenczas siedmnascie lat. Urodzit

sie w r. 1599. Ojciec jego byt malarzem na szkle i uczyt
go pierwszych zasad rysunku. Potem umiescit go u Hen-
ryka Van Paleh. Tutaj Antoni Van Dyck zrobit wielkie
postepy a nastepnie zostat przyjety do szkoty Rubensa.

Przed wyjazdem do Wioch, Van Dyck chcac okazac
Rubensowi swa wdzieczno$é, wykoriczyt trzy obrazy histo-
ryczne i ofiarowat mu je. Rubens ozdobit niemi swe mie-
szkanie i szczycit sie niemi, jako najpiekniejszemi okazami
swego zbioru.

Van Dyck byt juz uwazany za wielkiego artyste a mi-
mo to uczyt sie pilnie na dzietach wielkich mistrzow w We-
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necyi i kopiowat obrazy Tycyana i Pawta VVerones'a. Pra-
cowat takze w Rzymie i w Genui, potem wrocit do ojczyzny.
Wkrotce osiadt w Hadze, gdzie malowat portrety ksiecia
Oranii, calej jego rodziny, pandw z jego dworu, najbogat-
szych kupcéw a nawet cudzoziemcow, ktérzy umyslnie przy
jezdzali do Hagi, aby mie¢ portret jego reka robiony.
Karol I, wielki mitos$nik sztuki powotat go do Angli, gdzie
go czekato réwne powodzenie. Miat tyle zamowien, ze
czasu starczyto tylko na malowanie portretéw. Zarabiat
bardzo duzo. Mimo to nie zdobyt majgtku, bo prowadzit
dom otwarty, trzymat mnéstwo stuzby i wspomagat chetnie
swych licznych przyjaciot. Oprocz tego zajmowal sie
alchemig i ona to poohtaniata zioto, ktdre pedzlem zara-
biat. Pojat za zone cérke lorda Ruthwera, ze starej ale
ubogiej szkockiej rodziny. Umart na suchoty w r. 1641,
majac lat 42.

Obrazy Van Dycka znajdujg sie we. wszystkich wiek-

szych muzeach Sztuk Pieknych.
Seula.

Jan Niewdzyd

Powies¢ z dawnych czasow
przez

Z Horawska.

(Dalszy ciag).

— -labo znam caly m6j dwoér: Frau Johanna von

-+ Overhein, Martha von Bitterman, Magdalena von Firsten-

hoff... i po wyliczeniu jeszcze kilku nazwisk niemieckich,
dodata, krztuszac sie przy wymawianiu ostatniego — Pa-
mietain nawet nazwisko tej waszej Polki: Ewa Zadzier-
zanka.

Sadzita, ze takg doktadng znajomoscig nazwisk dam
dworu, zaimponuje matzonkowi i sktoni go do przypomnienia
sobie chocby jednego ze swoich dworzan. Tym jednym
miat by¢ wilasnie 6w milodzieniec, o ktérego jej chodzito.
Ucichla wiec na chwile, czekajgc odpowiedzi. Przeszio
kilkanascie sekund w milczeniu. Nagle cisza panujaca
w komnacie przerwang zostata gtosSnem chrapnieciem, wy-
chodzacem z giebi fotela, na ktérym krél Michat podczas
calej rozmowy przesiedziat.

Eleonora zerwata sie z wielkim szelestem swych szat
jedwabnych, pchneta noga podnézek, ktéry upadt z tosko-
tom i spojrzawszy z gniewem na siedzacego matzonka, za-
bierata sie do wyjscia.

Nagle jednak zmienita zamiar.

— Lekkim krokiem przysuneta sie do rozbudzonego
tym hatasem krola i glosem nader tagodnym rzekia:

— Nad mojemi damami jest ochmistrzynig gréfin
Olimpia von Habstangerhoff, a kto jest ochmistrzem dworu
jego krélewskiej mosci?

— Ochmistrzem, ochmistrzem?... — spytat krol, nie
rozumiejac na razie, 0 co go pytaja.

Krélowa wzruszyta zndw z niecierpliwosci ramionami,
a widzac, ze ta droga nie dojdzie do celu, sprébowata innej.

Spytata wiec z przymileniem:

— Czy jego krolewska mos$¢ pozwoli wezwaé tutaj
marszatka swego dworu?

— Prosze, bardzo prosze! — odrzekt krol Michat,
Eleonora poruszyta ciezki dzwonek, uczepiony u nég stotu.

Wszedt lokaj Niemiec.

—i Najjasniejszy pan wzywa do siebie marszatka swe-
go dworu — rzucita krélowa.

Kroél zas westchngwszy, wstat z fotelu i chciat sie od-
dalic.

— 0O, niechze mdj mitosciwy pan zrobi mi ten honor
i pozostanie! — rzekta Eleonora z przymileniem.

A tlumigc swa niecierpliwos¢ dodata:

— Wszakze nie rozumiem waszego jezyka, nie bede
mogta z marszatkiem sie rozmowi¢; jego krélewska mos¢é ra-
czy na siebie przyjac¢ role ttdbmacza i zapyta¢ o dworzanina,
ktéry byt na Bielanach.

— Z przyjemnosciag — odpart krol z wymuszonym
uktonem. 1 siadiszy na ulubionem miejscu zaczat obracac
palcami.

W tej chwili wszedt pan Dziegielewski.

— Jak sie nazywa dworzanin, ktéry byl na, Biela-
nach—spytat krdl, spetniajac przyrzeczenie dane matzonce.

— Jan Niewdzyd, dworzanin do szczegolnych rozka-
z0w jego krolewskiej mosci — odpart marszatek z nizkim
uktonem.

— Jan Niewdzyd, Jani Niewdzyd... — powtorzyt krol.
I zmarszczywszy czoto musitowal sobie co$ przypomnieé.
W tej chwili bowiem to nazwisko nasuneto mu na pamiec
caly szereg wypadkow, a przedewszystkiem pierwsze dni
po wstgpieniu na tron.

— Wie? — zapytata krdélowa, zwracajac sie ku sto-
jacemu marszatkowi.

— Jan Niewdzyd — odpowiedziat tenze.

— Ja, ja, Jan Niewd... —? usitowata powtorzy¢ tru-
dne do wymowienia dla cudzoziemki nazwisko.

— Go to zajeden?— spytat krol, ktéremu wecigz to
nazwisko majaczyto w pamieci.

— To ten miody szlachcic, ktérego najjasniejszy pan
kazat sprowadzi¢ ze zraniong reka, zaraz po elekcyi. Zo-
stat on dworzaninem do szczegdlnych rozkazéw mitoSciwe-
go krola-— ttumaczyt Dziegielewski.

— Szczego6lne, zapomniatem o nim zupetnie! — rzeki
krol jakby do siebie.

— No, no — moéwit w zamysleniu, przypatrujac sie
swym koronkowym mankietom.

— Jabyin chciata, zeby tu przyszedt — ozwala sie
do marszatka Eleonora.

Michat powtorzyt zadanie kroloweyj.

Dziegielewski skioniwszy sie jak nalezato, wybiegt
z mlodzienczg prawie zywoscig, by jak najpredzej spetnic¢
rozkaz.

Bylo to rzeczg tak niezwykla, zeby krdl kazat kogo$
przywota¢, iz gdy wezwano marszatka, wszyscy dworzanie
z nadzwyczajng ciekawoscig oczekiwali jego powrotu. Te-
raz, gdy ten z kolei zawotat, by Niewdzyd natychmiast
stawit sie przed krolem, oczy wszystkich skierowaty sie na
szczesliwego wedtug ich miodzienca Jeden tylko Marek
nie zdziwit sie, lecz szepnat.
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— Wiedziatem, ze tak bedzie.

I twarz jego blada zarumieniia sig, nie wiedzie¢ z ra-
dosci, ze sie tak stato, jak przepowiedziat, czy tez z innego
jakiegos$ uczucia.

Jasiek z obowigzku gotowy zawsze i oczekujacy do-
tad naprézno wezwania, pospieszyl w mig do wskazanej
mu przez stuzbe komnaty.

Zaledwie sie sktonit, krél zazwyczaj tak obojetny
i milczacy spojrzat na niego uwaznie i spytat:

— Czys ty Niewdzyd?

— Do moich osobistych rozkazéw! — powtorzyt po-
woli, zastanawiajac sie nad kazda sylabg Michat.

I zndéw usmiech okolit jego usta, lecz usmiech jaki$
sarkastyczny i bolesny.

— Urzadzimy wyscigi do pierScienia i strzelanie do
celu na Bielanach; mitoSciwy matzonek kaze zapewne swe-
mu dworzaninowi do nich naleze¢ — rzekta krolowa tym
tonem oschtym i stanowczym, w obec ktérego wszelki opor
bytby daremnym. | przytozywszy szkia do oczu, zaczela
sie przypatrywa¢ mtodziencowi.

Do pow. ,,Ti-zydziesci lat wsrdéd dzikich.”

Ogromny baw6t rzucit sic za Jainba.

— Jan Niewdzyd dworzanin jego krolewskiej mosci
z jogo osobistego rozkazu i do jego osobistych rozkazéw —
odrzekt smiato mtodzieniec, z dworskim zgrabnym uktonem.

Na twarzy krolewskiej wykwitto pewne zdziwienie,
a nawet usmiech zaigrat na tern wiecznie obojetnem obliczu.

W pamieci Michata pozostat niezgrabny chiopak
z reka na chuscie, wyrazajacy sie gburowato i pospolicie, te-
raz' stojgcy przed nim zgrabny i smukty- miodzieniec wpra-
wiat w pewien podziw obojetnego zwykle na wszystko mo-
narche. Miodzieniec ten byt jakis inny od otaczajgcych
tron krolewski o0séb. Szczero$¢ i prostota, wygladajaca
z pod sukni i ogtady dworskiej, czynity go pociggajacym
i sympatycznym.

Niewdzyd domyslit sie raczej anizeli zrozumiat, ze to
0 nim byta mowa i caty zaptongt rumiencem.

Zmarszczyt przytem nieco brwi, bolato go to bowiem,
ze na niego patrza, jak na jakie szczeg6lne zwierze, méwi;J
0 nim, a on nic nie rozumie.

Krél powtérzyt rozkaz krolowej, a potem dodat:

— Przyjdziesz jutro do mojej komnaty o godzinie
dziesigtej rano, albo nie, o dziewiatej i pot.

Przypomniat sobie, ze o dziesigtej przychodzi zwykle
podkanclerzy i przedstawia mu caty szereg spraw, ktore go
nuzyty, a ktorych jednakze rnusiat wystuchac.

Niewdzyd skionit sie przykiadajac reke do piersi na
znak podziekowania, a krol nie zwracajagc uwagi | mai



zonke, ktora zaozeta co$ méwié, wyszedt ociezatym krokiem

7 komnaty.
Wsréd dworakéw tymczasem az wrzato.

— Jego krolewska mos¢ zawotat Niewdzyda!

— Nie, to krolowa jejmosc.

— Gdzie tam, to tylko marszatka wzywano; pewnie
dostat nosa, ze Jaska wystat na Bielany.

— Jusci — zawotat ow ele-
gancik Inocenty, przedrzeznia-
jac Jaska.

A potem dodat:

Stawiono przed krélem
mazura, a on sie po mazursku
za uchem poskrobat...

— Eh! — przerwat kto$ nie-
dowierzajgco.

— Jusci! — powtérzyt po raz
drugi wiercipieta, zadowolony,
ze mu sie tak niechcacy udato
towarzyszy w pole wyprowa-
dzic.

— Powiedze prawdeg?

— ZKkad wiesz? — pytano.

. — Zkad wiem, to moja rzecz,
atylko wam powiem, ze teraz
caty fraucymer $mieje sie do
rozpuku i stroi sobie zarty z ma-
zura — siat dalej usnutg plotke
elegant.

— Nie udato mu sie jako$ na
ten raz — dodat.
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— Ho, ho, to nie Bielany!

— A dworskie damy, to nie marszatkéwny!

— Ze mu sie udato, to daj Boze kazdemu — ozwat
sie Marek, ktory wszedt na koniec rozmowy.

— A co?

— A jak? poczeto znowu.

— No, bo jemu sie zawsze uda! ale i dobrze, bo to
poczciwy chtopak — rzekt Marek, bronigc towarzysza, kto-
rego serdecznie od niejakiegos$ czasu polubit.

Rozmawiajac do$¢ czesto z Niewdzydem, sam jako$
poczat sie zastanawiac, ze takie zycie jakie wiodg na dwo-
rze, nie doprowadzi ich do niczego, a uptywa w zupeinej
bezczynnosci.

Na dworze krolowej tymczasem wrzato jak w ulu.

— Bedzie zabawa!

— Beda wyscigi!

— Dworzanin jego krolewskiej mosci, niepospolitej
sity i zrecznosci miodzian bedzie sie popisywat — mowity
damy dworu krolowej.

| kazda przygotowywata sobie stroje, w ktorych na
owym festynie na Bielanach miata wystapic.

Na dworze szwaczki i krawcy byli dniem i nocg za-
jeci; szyto jedwabie i sycowe jupki, kabaty, robe—rondy ¥
i totubki. Karbowano wysokie koronkowe i ze wstgzek
kryzy i kornety, nabijano u trzewikéw nadzwyczajnej wy-
sokosci korki. Kazda bowiem z uczestniczek festynu,
chciata by¢ jak najwyzsza, azeby mogta wszystkie popisy
doskonale widzie¢ i sama byta widziana.

Wsréd tych przygotowan coraz kto$ dodat o nadzwy-
czajnej sile majacego sie popisywac¢ dworzanina.

— Wyrywa deby podobno jak rzepke! — rzekta Mar-
ta Bitterman, rozszerzajgc z podziwu wielkie swe btekitne
Zrenice.

— Na jednej dioni postawit dwie niewiasty i obnosit
je tak tatwo, jak ja oto te dwie amforki — moéwita Klara,

*) Spolszczono je potem, nazywajac robronami.

Kolej elektryczna wiszaca (str. 288).
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potrzasajac gtdwka i niosgc rowno ustawione na dtoni dwie
mate z woda rézang balsamki.

— A panna Ewa nic nie styszata o swoim rodaku? —
spytata nagle ktoras z panien Zabierzanke.

— Ho, ho, com ja styszala, to trudno nawet opowie-
dzie¢ — odrzekta Zabierzanka.

— Nietylko styszatam, alem z nim rozmawiata — do-
data usmiechajac sie figlarnie.

— Rozmawiata! rozmawiata! — zawotaly towarzyszki,
dygajac przed Jewka z pewng przesadg, jak gdyby rozmo-
wa z owym dworzaninem dodata powagi i wartosci Zabie-
rzance, stuchajgcej dotad w milczeniu catej gadaniny swych
towarzyszek.

— 1 ¢6z? 1 c62?

— Jak wyglada? — pytaty na wyscigi.

— Pliii, taki sobie jak wszyscy — odrzekia Ewa, za-
raz jednak dodata:

—- Jak wszyscy, ale jakis inny.

— Mowili, ze to wielkolud... — rzek}a panna Firsten-
hoff z ming petng zawodu.

— Podobno ma gtos tak gruby i donosny, ze jak sie
odezwie, to szyby drzg w oknach — zapytata Magdalena.

— Chyba, ze glos swodj umie, jak potrzeba miarko-
wacé, mowit takim glosem jak wszyscy — odrzekia znowu
Ewa, zamyslajac sie czego$ wbrew swemu zwyczajowi.

Byta bowiem Swiegotliwa i wesota jak ptasze.

(d. c. n)

Jubileusz Przetozone).

Kilka jest zaledwie w Warszawie pensyonatéw, kto-
rych przetozone i kierowniczki przez lat kilkadziesiagt spet-
niajg swoje wazne i trudne zadanie, wychowujgc coraz no-
we pokolenia panienek. Ciezki to bowiem, wyczerpujacy
zawdd, wiec nie wszystkim sit starczy lub Bég zycia udzie-
la, by przez diugie lata wytrwac¢ na stanowisku. Tern wie-
ksze wiec przywigzanie i wdziecznos¢, kochane czytelniczki,
zywi¢ nalezy do tych szanownych pan, ktére, prowadzac da-
lej dzieto rozpoczete przez matki wasze, ksztatcg serca, umy-
sty i charaktery swych uczennic, nie szczedzac ani trudu ani
znoju, ani zdrowia wiasnego.

W tym roku uptywa 25 lat od zatozenia pensyi pani
Jadwigi Sikorskiej, corki Jozefa Sikorskiego, znanego mu-
zyka i literata, zmartego w sedziwym wieku przed trzema
laty, ktdrego zyciorys, pidra Zofii Urbanowskiej, zamiesci-
liSmy w Wieczorach. W ciagu tych 25 lat pensye p. Sikor-
skiej z patentem szesciu klas ukonczyto z goérg 700 uczen-
nic a ze szanowna przetozona wysokiemi zaletami serca
i umystu oraz umiejetnem postepowaniem z licznem gronem
swoich wychowanek, umiata zjedna¢ sobie trwate przywia-
zanie i wdzieczno$¢, Swiadczy miedzy innemi i ta okolicz-
nosé, ze jej byle uczennice zjechaly sie w wielkiej ilosci
w zesztg niedziele do Warszawy i po uroczystein nabozen-
stwie w kosciele pp. Wizytek - udaty sie zbiorowo do jej
mieszkania, aby uczci¢ ten ¢wier¢ wiekowy jubileusz. 1 my
taczymy powinszowania nasze dla niej i zyczymy jak naj-
dtuzszej i najpomysiniejszej pracy na tem zyznem | wdziecz-
nem, cho¢ trudnem do uprawy polu.

cFwciinfi-t.

POGADANKI - ASTRONOMII

(Dokonczenie).

Po uplywie miesigca ziemia, mkngc w ruchu poste-
powym, zmieni swe stanowisko w przestrzeni wzgledem
stonica, a wiec na linii tego ostatniego znajdzie sie juz inny
gwiazdozbior — gwiazdozbior Barana. Ruchu ziemi bez-
posrednio nie dostrzegamy, a wiec wyda sie nam, zeSmy
zostali na miejscu, a stonce tymczasem w ciggu miesigca
zakre$lito na niebie pewien luk, przechodzac od gwiazdo-
zbioru Ryb do gwiazdozbioru Baranait. d. W taki spo-
sob w miare postepowego ruchu ziemi zmienia sie istotnie
li tylko ten Kkierunek, w ktorym dostrzegamy storfice na nie-
bieskiej sferze, nam za$ wydaje sig, ze to wilasciwie samo
storice przechodzi z jednego gwiazdozbioru do drugiego, az
wreszcie po uptywie roku ujrzymy je znowu w gwiazdozbio-
rze Ryb.

Teraz mozemy juz $cisle zrozumie¢ rodznice, jaka za-
chodzi pomiedzy eldiptykg i orbitg ziemi co jest rzeczg nie-
zmiernie wazna. Ekliptyka zatem jest to wielkie kolo nie-
bieskiej sfery, ktére storice zakresla w pozornym swym ruchu
wposrod gwiazd; orbita, za$ jest to istotna, i nie kotowa
lecz eliptyczna droga, ktdrg ziemia rzeczywiscie dokonywa
w przestrzeni w rocznym obiegu dokota storica.

Przechodzgc pozornie od jednego gwiazdozbioru ku
drugiemu, storice wznosi sie wyzej lub nizej po nad naszym
horyzontem, a to z tego powodu, ze 0§ ziemskiego globu
nie jest prostopadta, wzgledem ptaszczyzny orbity, lecz two-
rzy z nig kat wynoszacy 66°/3u. Gdyby o0$ ta byta Scisle
prostopadta, w takim razie widzielibySmy storice zawsze na
niebieskim réwniku, dzien bytby réwnym nocy i na kazdym
punkcie ziemskiej powierzchni mielibySmy jedne tylko po-
re roku — ustawiczng wiosng. W taki mianowicie sposob
krazy dokota storica jeden tylko planeta—Jowisz. Zmia
ny por roku nie istniejg tam wcale. U nas na ziemi rzecz
dzieje sie inaczej. Poniewaz o$ ziemskiego globu jest po
chylong wzgledem orbity, przeto w rocznym obiegu ku ston
cu zwraca sie raz jego pétkula pétnocna, raz znowu potu
dniowa, a skutkiem tego znow nastepujg zmiany por roku
kiedy ku stonicu zwraca sie pétkula potnocna, wowczas pa
nuje tam lato, dnie bywajg dluzsze, anizeli noce, stonce
wznosi sie wysoko ponad poziomem, a promienie jego po
sylaja wiecej Swiatta i ciepta.

Po uptywie pot roku warunki sie zmieniaja, ku storicu
zwraca sie juz potkula potudniowa, péinocna za$ bywa,
wtedy w warunkach najniedogodniejszych: dnie krotkie,
storice wznosi sie nizko po nad horyzontem, panujg zimowe
chiody. Pomiedzy temi dwoma skrajnemi punktami ziem-
skiej orbity istniejg dwa inne posrednie, kiedy oba biegu-
ny ziemi znajdujg sie w zupetnie jednakowej odlegtosci od
stonca. Woweczas widzimy stonce na niebieskim réwniku,
a na calej ziemi dzien bywa roéwny nocy. Punkta te zo-
wiemy punktami porownania wiosennego, kiedy u nas (na
pétkuli potnocnej) rozpoczyna sie wiosna (21 marca) i je-
siennego (21 wrze$nia) ktéry stanowi poczatek jesieni.
W dniach 21 czerwca i 21 grudnia ziemia przechodzi przez
dwa punkta orbity zwane punktami przesilenia letniego i zi-
mowego. W chwili przesilenia letniego, stonce bywa naj-
wyzej ponad horyzontem i mamy wdwczas najdtuzszy dzien
w roku, a noc najkrotszg. Jest to poczatek lata na potku-
li potnocnej. W chwili przesilenia zimowego dzien bywa
najkrétszym, a noc najdtuzsza, storice za$ stoi najnizej po
nad horyzontem. Jest to poczatek zimy.
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W taki tedy sposéb teorya Kopernika ttomaczy po-
zomy ruch storica wséréd gwiazd, zmiany por roku, wyso-
kosci storica po nad poziomem, takze diugosci dnia i nocy.

Co do bezposrednich dowoddéw postepowego ruchu
ziemi, nadmieni¢ tu mozemy tylko, ze posiadamy ich row-
niez kilka i niemniej przekonywajacych, anizeli dowdd
Foucaulfa dotyczacy ruchu wirowego. Mamy tu miano-
wicie na mysli znane zjawiska aberacyi i paralaksy gwiazd
statych, czyli zmiany ich stanowiska na niebieskiej sferze,
zalezne od rocznego obiegu naszego globu dokota stonca.
Poniewaz jednak dla doktadnego zrozumienia tych zjawisk
niiisielibySmy dotkng¢ pewnych kwestyi, wymagajgcych
bardziej szczeg6towego wyktadu, przeto poming¢ je musimy.

WZAJEMA POMYLKA.

POWIESC

(Dalszy ciag).

— Naturalnie, odpiszemy,
oporu nie stawisz?

Kant wyjat z ust fajke, puscit gesty kieb dymu.

— A co mi do tego, réb sobie co chcesz, bylem mial
obiad i $niadanie zawsze w pore — odpart spokojnie.

To powiedziawszy, cybuch na nowo podnidst do ust.

— Toc to juz dorosta panna, ciekawam, czy pieknie
wyrosta.? — odezwata sie znowu zona.

Stary poruszyt sie.

— Bedziesz znowu miata dla kogo sprasza¢ gosci
iz kim do teatru biega¢ — mruknat. — Oj, kobiety, kobie-
ty! Nawet, gdy wam wiosy posiwieja, siedzie¢ cicho w domu
nie umiecie.., Ale co mi do tego! rob sobie, co chcesz, by-
lebym ja miat wszystko na czas.

Pani Kantowa usmiechneta sie do niego.

— Badz spokojny — odparta wesoto — gorzej ci nie
bedzie z jej przyjazdem, chyba lepiej; zaswieci nam promyk
stoneczny, bedzie nam z nim weselej, cieplej...

To rzekiszy, wrécita do siebie, by list napisa¢, poczem
zajela sie przygotowaniem ,,kacika dla Cesi,” jak sie wyra-
zita. Nie miata z tern wielkiego ktopotu: w pokoju jej cor-
ki, ktora przed dwoma laty wyszta za maz, nic nie byto ru-
szone z miejsca, jak gdyby rodzice oczekiwali jej powrotu
lada chwila; kazata tylko zawiesi¢ swieze firanki, oblec czy-
sto +6zko, pomy¢ drobiazgi stojgce na biurku i kupita kwi-
tnagca azalie, by ustroi¢ stoliczek przed kanapka, poczem
wyczekiwata juz spokojnie zapowiedzianego goscia.

W sobote, w dzien, w ktérym panna Domicela obie-
cala, iz przyjada, zasiadta w potudnie z poriczochg w reku
w saloniku i poruszajgc spiesznie drutami, nadstuchiwata
pilnie, czy w przedpokoju dzwonek sie nie rozlega, a gdy
zadzwieczal nareszcie, sama pospieszyta drzwi otworzy¢,
mowigc do siebie:

— Z pewnoscig one!

I nie omylita sie: na progu ukazata sie panna Domi-
cela w wielkiej szubie lisami podbitej, w kapturze jedwa-
bnym, a za nig Cesia, welonem zatobnym zastonieta.

Pani Kantowa ztozyta najprzéd dwa gtosne pocatunki
na z6kych policzkach panny Domiceli, potem roztworzyta
ramiona i serdecznym usciskiem objeta Cesie.

— Czym sie bardzo zmienita? — zapytala, patrzgc na
dziewczynke rozradowana — siedrn lat miatas, gdym cie
tutaj w Warszawie i biedng matke twojg odwiedzata.

Zmieszana tern za gtoSnem nieco powitaniem, teini po-
catunkami tylokrotnemi, Cesia na razie nie ustyszata pyta-
nia, musiata je ponowi¢ pani Kantowa.

niech przyjezdza, wszak

— Nic a nic — odparta Cesia, siadajac na brzezku
miekkiej napoleoki, stojgcej obok kanapki w salonie,
dokad pani Kantowa poprowadzita przybyte, gdy uwolnity
sie z cieptych okry¢. — Doprawdy, zdaje mi sie, ze nawet
te samag suknie miata wowczas ciocia na sobie — dodata
$mielej nieco.

Pani Kantowa roz$miata sie gtosno.

— Szarg, wetniang, no tak — rzekta wesoto — to moj
uniform codzienny, najpraktyczniejsze ubranie przy zaje-
ciach-gospodarskieh, szara suknia i fartuch kamlotowy, od-
kad za maz posztam, tak ubieram sie zawsze na codzien.
To dobrze, zem nie zatarta sie w twojej pamieci—dodata—
mam dowod, ze$ mie troche lubita, a teraz musisz wiecej
polubié¢, postaram sie o to.

I objawszy dziewczynke .ramieniem, pocatowata jg
w czoto.

Panna Domicela rozgladata sie tymczasem po obszer-
nym salonie, bardzo wytwornie urzgdzonym, i stanowiacym
kontrast ze skromna suknig gospodyni.

Salon ten byt co$ w rodzaju Swiatyni domowej, w dnie
uprzywilejowane tylko roztwieraty sie jego podwoje.

Pocatowawszy sierote, wpatrzyta sie nastepnie z wi-
docznem zadowoleniem w tadng jej twarzyczke i naraz ode-
zwala sie:

—i Co ci tam po ogrodownictwie; zamieszkaj u mnie
na state; zobaczysz, bedzie ci dobrze.

Panna Domicela $ciggneta brwi.

— Moim i Watowskiego zyczeniem jest, aby nauczyta
sie pracowa¢ — rzekla powaznie.

— Probowatam tylko; chciatam wiedzie¢ co mi Cesia
powie — odparta pani Kantowa. — Badz pani spo-
kojng, nie bede jej od pracy odwodzita... Juz biegatam
w jej interesie, pomogt mi niemato w tej sprawie bratanek
méj, Jakdb Menkel, ktdry na przyrodnika sie kieruje; Cesia
bedzie poniekad jego kolezanka. Daje stowo pani, ze w kon-
cu tygodnia odbierzesz list od wnuczki, w ktorym ci donie-
sie, ze juz uczeszcza na lekcye do muzeum.

Panna Domicela ozywifa sie troche i poczeta rozpyty-
wac panig Kantowg o dawnych, wspolnych znajomych, a ta,
mowna z natury, opowiadata dzieje kazdego obszernie.

Tak zbiegta godzina, panna Domicela chciatla sie po-
zegnac, lecz Kantowa stawita stanowczy opor.

— Wilhelm nigdyby pani nie darowat, zeby sie z pa-
nig nie widzial, on tak panig szanuje — moéwita. — Zosta-
nie pani u mnie na obiedzie; w restauracyach jedzenie nie-
zdrowe.

— Alez ja musze dzisiaj o siodmej wyjecha¢; tak przy-
rzektam Klimuni, ona bezemnie, jak bez prawej reki — tlo-
maczylta sie staruszka — mam jeszcze kupi¢ nasion roznych.

— Obiad jadamy o drugiej, tylko patrze¢ powrotu
meza, po obiedzie pomoge pani sprawunki porobi¢ i na ko-
lej odwioze — odparta pani Kantowa.

Panna Domicela ulegta w koncu uprzejmym zaprosze-
niom. Nadciagnat niebawem wyczekiwany pan domu i wszedt
wprost do salonu z wielkim popielatym kapeluszem i grubg
laskg w reku. Powitat réwnie gltosno i réwnie serdecznie,
jak zona, gosci, a Sciskajagc mocno dion pany Domiceli,
rzekt:

— Sliczng laleczke przywiozta nam pani, oj, bedzie
Jja moja stara psuta, bedzie na nig chuchata.

— A jalicze, ze jg pracowa¢ i oszczedza¢ nauczy —
odpowiedziata powaznie panna Domicela.

Kant rozesmiat sie gtosno.

— Pracowac i oszczedzaé, tego trudno bedzie nau-
czy¢ wnuczke jasnie wielmoznych Watowskich — rzekt ru-
basznie — co prawda i krew Preydendéw w zylach jej pty-
nie — dodat.

Przy tych stowach podat dtoni Cesi i gtosny pocatunek
ztozyt na jej czole.

— Wozajemne przesady  pomyslata panna Domice-
la — moéwi; jakby u nas pracowitych i oszczednych ludzi
nie bylo.
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Niebawem pani Kantowa zaprosita wszystkich na
obiad, wiec przeszli do jadalni, ktéra rowniez wspaniale byta
urzadzong, jak salon: stare gdanskie szafy, bogate srebro
na stole i piekne rzezbione krzesta Swiadczyly, ze stary
Kant niezawsze skapit grosza.

— Mam kapitaty w interesie i w sprzetach — mawiat
on do tycli, co sie dziwili, iz tak kosztowne meble kupu-
je. Urzadzenie mieszkania to byta jego staba strona.

Obiad dos¢ wesoto uptynat, pan Kant opowiadat 0 czem
styszat w miescie, zartowat z biatych raczek Cesi, ktére
zgrubieja przy pracy ogrodniczej, pytatja czy nie razi jej
oczu szary jego kubrak i suknia ciotki.

— Twoj wuj pewno ubiera sie do obiadu, jak ja na
bal, a panna Renia recze, ze stroi sie nawet gdy idzie na
spacer do lasu — moéwit tonem troche ironicznym.

Po obiedzie, pozegnawszy panne Domicele, oddalit
sie z fajkg i kufelkiem piwa do swego pokoju; panie wybra-
ty sie za sprawunkami. O siddmej panna Domicela sie-
dziata juz w wagonie.

— Pamietaj dziecinko moja, nie zrazaj sie trudami
i przykrosciami, jakie kazdy, kto prace rozpoczyna, spo-
tyka¢ musi — rzekta na pozegnanie — przypatrz sie oto-
czeniu, wsrdd ktorego zy¢ bedziesz; majg oni przymioty,
ktore chciatabym, aby$ sobie przyswoita.

Cesia wrdcita z dworca kolei tak zmeczona, iz powie-
dziata ciotce, ze poOjdzie natychmiast spac; prosita, by jg
nie budzi¢ na wieczerze, a gdy pani Kantowa zaklopotana,
rzekta: — bedziesz gtodna, przys$le ci cokolwiek — odpar-
ta ze smutnym usmiechem.

— Jesli mi chcesz dogodzi¢ ciociu, pozwol mi teraz
tylko spac, spa¢ az do jutra.

Ciotka ucatowata jg czule na dobranoc.

— O 6smej jadamy $niadanie — rzekia.

Nie obudzita sie jednakze Cesia nazajutrz o Gsmej;
dtugo w nocy usngé nie mogta, wiec rano zaspata; dopiero
stuk do drzwi zbudzit ja, byla to juz godzina dziesigta.
Weszla pani Kantowa w nieSmiertejnej swojej szarej sukni,
z dobrym usmiechem na ustach i z filizankg kawy wysmie-
nitej, ktérg na stoliku postawita.

— Przyniostam ci $niadanie, kochanko, — rzekla, ca-
tujac na dzien dobry dziewczynke.

Cesia sie zarumienita.

— Czy to juz tak p6zno? — zapytata.

— PO6zno, my juz dawno po $niadaniu, lecz niechaj
cie tonie martwi — odparta pani Kantowa.'—Wypijesz
$niadanie,r potem sie tadnie ubierzesz i trafisz jeszcze do
kosciota S. Krzyza na ostatnig msze. Po obiedzie spodzie-
wam sie gosci. W naszej rodzinie kazdej niedzieli zbiera-
my sie u kogo innego; w dzien powszedni praca, w niedzie-
le zabawa; dzisiaj u nas przypada zebranie.

— Wstane natychmiast i przyjde cioci pomdédz, mo-
ze trzeba bedzie co$ przygotowaé dla gosci — rzekta Cesia

— Dzi$ ty u mnie gosciem jeste$ takze — odparta
pani Kantowa.

Cesia zabrala sie predko do $niadania, a potem do
toalety; wsrod tych zaje¢ mysl jej odbiegata ustawicznie
to do Watowki, to do Lisic. W kosciele modlita sie szcze-
rze za wszystkie drogie jej osoby i za siebie.

O godzinie drugiej stuzaca wezwala jg na obiad, kto-
ry nie byt wykwintniejszym od sobotniego.

— Wiesz Adelo, tlok dzi$ bedzie u nas w salonie —
odezwat sie pan Kant, skonfczywszy je$S¢ zupe szczawiowa.—
Wybierajg sie tutaj wszyscy nasi, kazdy ciekawy pozna¢ sio-
strzenice Watowskiego, cuda im o niej opowiadatem.

Stowa te zakonczyt jowialnym $miechem, pani Kanto-
wa zawtdrowata mu, Cesia zarumienita sie silnie, pan Kant
to spostrzegt.

— Juz sie. teraz czerwieni, co to bedzie, gdy wszy-
stkie spojrzenia zwroOca sie na nig — rzeki wesoto.

— Czy pozwolisz mi ciociu pozosta¢ w moim poko-
ju?— spytata niesmiato Cesia— czuje sie jeszcze zmeczong.

— Tej przykrosci wszakze nam nie zrobisz? — od-
parfa pani Kantowa.

— Ty$ teraz wiecej nasza niz Watowskich — odez-
wat sie pan Kant — gardzi¢ nami nie powinnas.

H— Wuj mnie nie zrozumiat, ja tylko przez nieSmia-
tos¢ chciatam pozosta¢ u siebie — szepneta Cesia, tonem
zaktopotanym.

— Jesli nie chcesz, bym cie posadzit o pyche nie ucie-
kaj dzi$ do siebie — odpart Kant.

Obiad niedzielny mniej swobodnie uptynat od sobo-
tniego. Powstawszy od stotu, Kant rzekt do zony:

— lde wystroi¢ sie na przyjecie gosci, potem w salo-
nie zasigde, gdzie mam nadzieje, iz spotkam panne Cecylie
Freydendwne.

(J. ¢. n)

Kolej dleklrjoa wiszaca,

W Niemczech potaczono obecnie dwa sgsiadujgce
z sobg miasta: Barrnen i Elberfeld, koleja wiszacg, bardzo
ciekawej konstrukcyi. Jak widzimy na rycinie, rusztowa-
nie, podtrzymujgce zelazng belke, po ktorej posuwajg sie
wagony, zbudowane jest w ten sposob, ze wznosi sie ponad
ulicami i kanatami, nie przeszkadzajgc w niczem ruchowi
wozow i statkbw. Na stacye trzeba wchodzi¢ po schodach,
a jazda przypomina nieco szybowanie balonu w niewielkiej
wysokosci i robi bardzo przyjemne wrazenie. Wagony po-
rusza prad elektryczny.

Rozwigzanie przystowia w obrazkach z N. 34 i 35.

»Niema tego ztego coby na dobre nie wyszto.”

WFFTOSI:

W WARSZAWIE rocznie rub. 4, z przesytka pocztowag rub. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.

W Austryi kwartalnie zir. 1 cent. 75

korony).— W Prusach: kwartalnie mar. 3.

Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Lipa,wiersz przez Antoniego Lange (z ryc.) — Van Dyck (dokonczenie). — Jan Niewdzyd, powie$¢ z dawnych czaséw prze
Zuzanne Morawska (c. d.) — Rycina do pow. Trzydziesci lat wsrdod dzikich. — Jubileusz przetozonej (z portretem). — Pogo
danki z astronomii, przez Pawita Trzcinskiego. — Wzajemna pomytka, powies¢ p. Terese Jadwige — Kolej elektryczna wiszg.
ca (z ryc.) — Dodatek: Maty zuch, wiersz przez lrene Mrozowickya (z ryc.) — Nieproszeni goscie, szczur rudy (z ryc). — 0
Swiecenie, komedyjka w 1-m akcie przez Z. Potworowska. — Ciotka Iza.-——+tamigtéwki i rozwigzania. — Skrzynka do listow.-"
Dodatek ksigzkowy: Trzydziesci lat wéréd dzikich, przygody Ludwika de Rougemont, opracowata dla mtodziezy Walerya Marre»«-

Redaktorka Ludwika Hauke.

[ossoneHo LieHsypoto. Bapwiasa 20 Asrycta 1899 r.

Wydawczyni Maryn z Chotnetowskich Baiin-ki-

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 16,



WIECZORY RODZINNE

Maty zuch.

Maty jestem — céz to szkodzi,
Czyz i tak nie mam by¢ zuch?
To niczego nie dowodzi,

W slabem ciele silny duch!

Z bronig w reku przez dzien caty
Srogi z wrogiem tocze boj, —

I cho¢ niby jestem maty,

Meznie znosze krwawy zndj.

Co sit starczy w beben bije,
Lub na trgbce sobie gram,
Cho¢ nie dojem, nie dopije
I nie dospie — co mi tam!

Generatem mnie nazwata
Siostra — wiem, ze to na zart,
Ale czyz od generata

Dobry zotnierz mniej jest wart?

Jako dzielny szeregowiec,
Dla kolegéw wierny druh
Prosta drogg nie w manowiec
Péjdzie w zycie maty zuch!
Irena Mrozowicka.

Dodatek do N«ru 36 - 1809 r.

NIEPROSZENI GOSCIE,

Szczur rudy.

Bylo to bardzo dawno, sto lat moze, a temu i wiecej,
gdy na duzym statku przyjechato do Europy kilka szczu-
réw rudych.

Czy chciaty zwiedzi¢ kraje inne, czy przejechac sie
morzem — niewiadomo; dos$¢, ze wyladowaty i juz wie-
cej do domu nie wrdcity.

Z natury bardzo odwazne, przebiegte i zmysine, ra-
dzity sobie doskonale i rozgospodarowaty sie jak we wia-
snym kraju. Z poczatku zamieszkaty w kanatach i ru-
rach wodociggowych, ale wkrotce przekonaty sie, ze bez-
piecznie mozna przebywa¢ blizej mieszkan ludzkich;
a gdy szczury dochowaly sie dzieci, ktore wymagaty
wiekszych wygdd, wiec tez przeprowadzity sie do piwni-
¢y, inne na strych, jeszcze inne do spizarki; byty i takie,
ktore™w stajni i oborach zamieszkaty.

Trzeba przyznac, ze cho¢ stworzenia owe pochodzity
z zamorskich krajéw i pysznity sie z tego, byty bardzo
zartoczne.

Probowaty wszystkiego: owsa, maki, kaszy, dobiera-
ty sie do zapaséw w spizarni, w piwnicach, i wszystkiego
jeszcze byto im za malo.

Nareszcie zaczelty napada¢ zywe stworzenia, zaczety
zagryzac kury i kurczeta, prosieta a nawet i Swinie. Po-
dejrzywano o te szkody tchorza, kune i wielu innych
szkodnikOw i zastawiano na nie pufapki. Dopiero nie-
proszonych gosci wykryt parobczak Janek.

Spat on zwykle w stajni na stomie.

Razu jednego budzi go parskanie kucyka, a ze go
bardzo lubit, wiec zaczat sie niepokoi¢. Oczy przeciera,
patrzy; i coz dostrzega! Kon staje przy ztobie i nachyla
teb, zeby nabra¢ owsa, ale szczur w tejze chwili rzuca sie
na niego i gryzie go w jezyk. Wida¢ Chciat przeszko-
dzi¢, zeby mu kon nie zjadt wszystkiego owsa.

Janek, co prawda nigdy takiego duzego szczura nie
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widzial, na razie sam sie przelgkt, ale wiecej jeszcze
szczur chtopca — wiec uciekt natychmiast.

Nazajutrz Janek opowiedziat wszystkim o wypadku
z olbrzymim szczurem; wkrétce wykryty sie inne jego
sprawki; kazdy ze swej strony dodat co$ o szkodach, jakie
wyrzadzaty szczury i po naradzie postanowiono wpuscié
do stajni na noc duzego, starego kota, Mizia, ktory wiele
juz w swojem zyciu myszy wytepit, potrafi wiec on
sprzatng€ i tego nieproszonego goscia.

Zamknieto kota w stajni. Janek przeniést sie do
szopy na te noc, lekajac sie, ze mu polowanie kota spaé
nie da.

Mizio jako$ niechetnie przyjat swe przenosiny — ale
zostat.

Dopiero to dziwowac sie bedg sasiedzi, gdy im poka-
ze rudego szczura, takiego chyba jeszcze nie znajg — mo-
wit Janek do Marcinowej. Powiedzg ,to madry Janek,
ze takie zwierze wysledzit.”

Nim stonice weszto Janek byt juz w stajni, uwija sie
i wota: ,,Mizio, Miziol... lecz kot nie odzywa sie.

— A c6z u licha, ktéredyz on wyskoczyt, to hul-
taj! — moéwi zniecierpliwiony, i zbliza sie do kuca.

— Olaboga, Olaboga!... — wota przerazony.

Na ziemi lezy uduszony Mizio. Az sie chlopiec za
gtowe schwycit.

— Ktozby sie spodziewal! Jak ja teraz pokaze sie na
oczy Marcinowej bez kota; zmartwi sie biedaczka.

I rzeczywiscie lamentowata kobieta nad Miziem
swoim, dlugo zapomnie¢ go nie mogta.

A szczur6w tymczasem bylo coraz wiecej, coraz
wieksze szkody wyrzadzaty, a rady nikt na nich nie miat.

Dowiedziat sie Janek, ze podobno w Anglii, sg psy
jakies$, ktore doskonale tepig szczury, ale ze bardzo drogo
kosztuja, wiec postanowit uzbiera¢ pieniedzy, azeby owe-
go psa kupié.

Czy udato mu sie dosta¢ psa angielskiego, nie mo-
gliSmy sie dowiedzie¢, ale to jedno wiemy, ze szczuréw
od tego czasu namnozyto sie tyle, Zze niema prawie za-
katka, w ktérymby szczury nie gospodarowaty.

Marya Weryho.

Komedyjka w | akcie.

pP- 2S. Fotworowvvslta.

OSOBY:

Janek, Sta$, Joasia Basia (rodzefstwo).
Waltek (chtopiec do postug).

(Rzecz dzieje sie na wsi — scena przedstawia pokoj do nauki).

Ojciec.

SCENA 1.
Janek, Stas, Basia, Joasia.
Stas. A ja wam powadam, ze jezeli Janek wszyst-

kiem sie bedzie zajmowal, to z pewnoscig co$ zbroi, ma-
musie rozgniewa i majéwka sie nie uda.

Joasia. Ja tez troche sie tego obawiam.

Janek (wstaje nagle). Dobrze, dobrze, ja moge oddac
naczelne dowddztwo Stasiowi, ale w takim razie zape-
wniam was, ze wyruszymy na przyszty rok.

Basia. O, co to, to prawda, jak Stas zacznie sie na-
mysla¢, namysla¢, to majowka wezmie w teb.

Stas. Basiu! jak ty sie wyrazasz? Wstydz sie.

Janek. Juz ty Basi daj pokdj. Basia to moja, a Joa-
sia twoja. Woyscie sie dobrali (méwi bardzo wolno), wol-
niutko, wolniusienko, a ostroznie, a pomalenku... (zywo)
my tak nie umiemy, prawda Basko?

Basia (wstaje). My tak nie umiemy, a poniewaz
chcemy jechac€ jutro, a nie na $Swiety nigdy, wiec wszyst-
kiem sami sie zaj mierny.

Janek. My musimy popycha¢ wszystko, aby szio
predzej.
Joasia. | z tej predkosci pozapominacie potowe rze-

czy, pottuczecie porcelane, szkio, potamiecie...

Janek (przerywa). Czy pottuczemy, czy nie pottu-
czemy, to juz nasza rzecz... Juz ja wole predko...

Joasia. O tak! to bardzo przyjemnie tamac galezie,
spadac z drzewa i chodzi¢ z guzami.

Janek. Jak ja sobie guza nabije, to ani ty, ani Ba-
sia, ani Sta$ nie cierpicie na tern, tylko ja, a gdy wy za-
czniecie dziata¢ po swojemu, to mozecie wszystkich przy-
prawi¢ o chorobe.

Joasia. Juz zaczynasz wojowac. Z tobg chwili spo-
koju niema; wiecznie bys sie kiocit.

Janek. Ja sie nie kioce, ale z wami to nie mozna
gtosu podniesé. A ja mam ochote krzycze¢ i bede'krzy-
czat. Hej! ha! (Spiewa).

Hej wakacye! to rzecz mita,
WysSmienita rzecz.

(wszystkie dzieci $piewaja).
Juz nauka sie skonczyla,
Ksigzki idg precz.

Basia. Cicho juz, cicho! teraz trzeba sie wzig¢ do
roboty i wszystko porzadnie obmyslec.

Janek (wskakuje na stét, porywa stojacy na nim dzwonek
i dzwoni). Shuchajcie! Poniewaz ciocia Zosia przyjezdza
do nas za tydzienn i poniewaz ciocia Zosia bardzo lubi
nasz las, wiec jutro pojedziemy do tego lasu na caty
dzien i zabierzemy z sobg kilkanascie deseczek, kilkana-
Scie kotkOw i moje narzedzia stolarskie, i szuka¢ bedziemy
najtadniejszego miejsca, by tam porobic¢ taweczki i altanki,
jednem stowem co sie tylko da, by kochanej naszej cioci
zrobi¢ przyjemnosc.

Niech zyje ciocia Zosia.

Dzieci (razem),, Niech zyje!

Janek (dzwoni). Prosze o glos. Jeszcze nie skon-
czylem. Zabierzemy tez ze sobg kompas tatusia, zeby
w lesie nie zabtadzic.

Basia.

Basia. Tatus$ nie pozwoli.

Stas. Nie mozna, nie mozna.

Joasia. Ten Janek ma tez pomysty!

Janek. Juz moja w tem glowa, ze tatus pozwoli.

Czy to ja dzieciak jestem, zebym zaraz wszystko psut.
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Stas. Byt sobie raz jeden majster Psuj, nie znasz
tej powiastki Janku?

Janek.Teraz nie czas na powiastki (dzwoni).
0 gtos, (wbiega Watek).

Prosze

(d. ¢c. n)

Iotka lza.

(Dalszy cigg).

Ciotka usmiechata sie poczciwie.

— Tak, Nina jest dobrem dzieckiem—powtarzata—
ale ma grymasy, ktéore usuwac musze, abym jg w przy-
sztosci widzie¢ mogta szczesliwa.

O wszystkiem wiec ta poczciwa, kochana ciotka lza
myslata. Gdy nastata sroga zima, dla Niny znalazia sie
iciepta watowana salopka, i kaftanik i trzewiczki. +06-
zeczko zastata cieplg kotderka, a dla reszty swych wy-
chowankow ilez to poniczoch, szalikow, cieptych kaftani-
kéw rozdata. Prawda, ze sama chodzita w wyszarzanej
sukni i coraz wiecej cer przybywalo na jej okryciu, alez
loze kochany, ktoby tam takiemi rzeczami gltowe sobie
zaprzatat, byleby tylko tym biedakom co jes¢ nie ma-
ja gtdéd zaspokoi¢, tych co drzg od zimna, jako tako przyo-
dzia¢, sierocie, by na ificzem nie zbywato to i tak dobrze!

Czyz nad przekonanie, ze sie komu jest potrzebnym,
pozytecznym, moze by¢ wieksze szczescie na Swiecie?

Przy pracy, zajeciach okoto dobra bliznich, czas
szybko ubiega. Mieszkancy Wrze$niowa, a nawet sama
ciotka l1za nie spostrzegta nawet jak kilka lat uptyneto.
Nina, ta mata trzyletnia sierotka, to rozkosznie szczebio-
czace dziecigtko, niekiedy rozkapryszone stworzenie,
krzyczace o lada drobnostke, pod madrym Kkierunkiem
ciotki, tkliwg jej opieka, wyrosta na mitg dziewczynke.
Uczyla sie pilnie, mimo zywego usposobienia, ktore jej
od dziecinstwa pozostato, a ktére niekiedy jeszcze ptatato
figle, ale ktére umiata utrzymac¢ na wodzy. Lubili jg tak
jak dawniej wszyscy, a Marychna z Kazig obejs¢ sie pra-
wie bez niej nie mogty. Uczyly sie razem, grywaty na
fortepianie. Ogolnie winszowano ciotce pociechy z wy-
chowanki.

A ciotka lza, jakze sie przedstawia po tych kilku
uptynionych latach?

Postarzata troche, zgarbita sie nieco. Na twarzy
tylko od pewnego czasu zagoscita jaka$ dziwna troska,
niewidzialna dawniej, jakis$ jakby wyraz obawy. Stosu-
nek jej z wychowanka byt tak serdeczny jak matki z cor-
ka, kochaty sie wzajemnie, ajednak? Nina nie zauwa-
zyta, ze pomatu, potrochu, przez caty szereg lat, ta uko-
chana opiekunka odejmowata sobie co$ z dawnych przy-
zwyczajen, z potrzeb nawet koniecznych na jej korzysc.
Pomatu, nieznacznie, tryb dawnego swego zycia zmienita
catkowicie, potrzeby wiasne ograniczyta do niemozebno-
sci nawet.

Rano wyrzekia sie swej ulubionej kawy. Pozniej
Pod pozorem, ze byta niezadowolong, oddalita stuzaca,

utrzymujac, ze to wstyd aby takiego matego gospodar-
stwa nie modz samej dojrze¢. A pOzniej jeszcze, Kiedy
Nina podrosta, potrzeby sie zwiekszyty, rok rocznie ciot-
ka zmuszong byta wydzierzawia¢ swoj ogrod. Wszakze
nie byta bogata, nie miata zadnych kapitatow z kto-
rych mogtaby czerpa¢ na potrzeby dla dziecka. Trze-
ba wiec bylo sobie radzi¢. Wszystko, co tylko nazywato
sie zbytkiem, usunietem zostato z biatego domku, a ogréd
czyz to nie zbytek? Miata w nim najpierwsza wszystkie
nowalijki, napiekniejsze owoce. Wszak bez tego obejs¢
sie mozna. Prawda, ze z ogrédka czerpata zaséb zdro-
wia reszta dziatwy, mali, biedni wychowancy ciotki
Izy, gdy je tam zgromadzata letnig porg, owocéw, jarzyn,
takze wspolnie uzywali wszyscy, ale trzeba sie byto tego
wyrzec, wszakze szto tu o Nine!

Dzieciom wynagrodzita to w inny sposob. Przed
domem byt duzy trawnik, kilka krzakow, Kkilka drzew,
dla takich matych oso6b i to dobre, wszakze szto tu gto-
wnie o to, aby bywaty na stoncu, na powietrzu, pod tro-
skliwg opiekg ciotki, a ze ona sama odjeta sobie te naj-
wiekszg przyjemnos¢ dreptania koto tego, sadzenia, sia-
nia, a nastepnie zbierania owocow, ot, wielka rzecz,
wszakze za to spotykata jg daleko wieksza. Widziata, ze
Nina rosta, byta zdrowa, wesota, rozwijata sie umystowo!
Czyz to nie byto najwiekszem jej szczesciem! Przyjemno-
§ci w ogrodzie to bagatela, w poréwnaniu z tem szlachet-
nem przekonaniem, ze sie robi dobrze innym, a przede-
wszystkiem, ze sie pracuje koto przysztosci sieroty. Wy-
dzierzawita wiec 6w ogrod bez namystu, kilkadziesigt rubli
wzietych odrazu stanowito dla niej duzo, bardzo duzo.

Nina okazywata wielkie zdolnosci do muzyki. Z po-
czatku udzielata jej lekcyi nauczycielka panien Zalin-
skich, chodzita tam wiec na nauke codziennie, ale pdzniej,
gdy ta nauka wymagata wiekszej pracy, kilkogodzinnej,
trudno bylo narzuca¢ sie p. Zalinskim, tem wiecej, ze
i tam panienki grywaly takze codziennie; trzeba wiec
byto pomysle¢ o fortepianie dla Niny. Byt to wydatek
nad mozno$¢ ciotki. Przez kilka bezsennych nocy my-
Slata nad tem tylko, skadby wzig¢ pieniedzy, na czem
moznaby jeszcze co$ sobie uszczupli€. Na razie zdawato
sie wszystko wyczerpane, ajednak, nie prawda. Ona
mogta potrzebng sume osiaggna¢, tylko troche hartu z jej
strony, troche wyrzeczenia sie dawnych mitych wspom-
nien, tylko odwagi do zerwania z przesztoscig!

W czem ona byta ta przesztos¢? W malenkiej he-
banowej szkatutce. Ta szkatutka stata w komodzie owi-
nieta starannie, ciotka gdy ja brata do reki doznawata
jakiego$ dziwnego drzenia serca, oczy zdawaty sie jej
zachodzi¢ tzami, koto ust rysowat sie jaki$ smutek, czy
cierpienie. Wozieta ja jednak pewnego wieczoru. Ma-
lenki kluczyk zazgrzytat w zameczku, drzacg rekg unio-
sta wierzch i pomatu wyjmowac zaczela zawartos¢. Nic
szczegblnego zdawatoby sie na pozor! Jaki$ pukiel
srebrnych wioséw, jakis kwiatek zasuszony, z kokardka
niepewnego, wyblakiego koloru, obrazek sSwiety z nie-
czytelnym podpisem. A jednak ciotka przykiada to
wszystko do zwiedtych ust swoich, jak swietos¢ catuje
i szepcze: ,,Oto co pozostato mi po was.” Lecz to nie
wszystko, dno szkatutki bogatsze; précz tych drogich
sercu pamigtek jest tam jeszcze co$ wiecej!

(d. ¢. n)
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SZARADA.
od Kadtubka dla czytelnikéw.

Pierwszy wraz z drugim z dziejéw nam znany,
Bo kraj przez niego byt najezdzany;

Rabowat wszystko — a miasta, siota,

Ptonety wielka, tung dokota.

Z kolei znowu drugie i trzecie

Wsréd ostrych kolcéw tylko znajdziecie,

W smaku niedobre, okragte, mate.

A tak zlozylo sie stowo cate,

Co nam oznacza drobne nasienie,

Z ktérego zdrowe jest pozywienie.

ZAGADKA.
Utozyt Strzelec dla W. Dr.

Jam sie pierwej niz Adam narodzit,

Zawsze na przemian w szatach dwéch barw?chodzit;
Tysiac lat przeszto, a ja w moim stroju

Nie zmienitem dotad, ni barwy, ni kroju.

FAMIGEOWKA W TROJKACIE.
Od Mewy dla Konwalii les$nej.

Zastgpi¢ kropki lite:

rami i utozy¢ 11 wyra-
z6w, ktorych pierwsze lite-
ry oraz l-szy wiersz ztozy¢ ma-

ja nazwe Stanu Ameryki Péin.

wiersz  2) Mieszkaniec kraju poin.

Afryki. 3) Zwierze ssace, zyje w Indyach

i Afryce. 4) Prowincya francuska, niegdy$

czes¢ krol sardynskiego. 5) Stolica wschod.
Turkestanu. 6) Doptyw rz. Aar. 7) U Rzymian bo-

gini domowego ogniska. 8) Rzeka we Wioszech. 9)
Przystowek przeczacy. 10) Doptyw Kamy. 11) Samogtoska.

EAMIGLOWKA GEOGRAFICZNA.
p. Wichure dla Stokrotki Matw.

Zastgpi¢ kropki i gwiazdki literami,
azeby litery oznaczone gwiazdkami,
ztozylty nazwe czesci Swiata. 1 rzad
pionowy: rzeka w Niemczech 2) Je-
zioro w gub. Suwat. 3) Kanton w Szwajcaryi, 4) Rzeka w Rosyi.
5) Doptyw rz. Oki, 6) Miasto w gub. Podoi, n. rz. Rowem.

ROZWIAZANIA DO N-ru 34.

Szarudy: E —le — 0 — no — ra.
Zagadki-. Kompas.
Arytmogryfu.

1) Palma. 2) Jozef. 3) Odessa. 4) Tabor. 5) Rubin. 6) Sosna.
7) Krym. 8) Alsen. 9) Rzym. 10) Gibraltar. 11) Archimedes.
Piotr Skarga.

[ossoneHo LleHsyporo BapuiaBa 20 Asrycta 1899 r.

Zadania konikowego:

Kto nie sieje ani orze,
Ten plonéw zbiera¢ nie moze.

Skrzynka do listow.

Przestaliémy ci zagubiony numer Wieczoréw, kochana MrO-
weczko, ze jednak nic darmo na tym S$wiecie nie przychodzi,
wiec i my w zamian za gotowo$¢ ustug naszych, prosimy o cze-
stszg korespondencye z Redakcya, pragnaca zawsze wiedzieg,
czem zajete raczki i co myslg gtowki jej mtodych czytelnikow.

Na zyczliwe zapytanie Maryni £. donosimy, ze Jaskdtka wkrot-
ce powr6ci juz ze swej letniej wycieczki i po dawnemu z przy-
jemnoscig odpisywa¢ bedzie na kazdg odezwe. Cieszymy sie, ze
z ochotg zabierasz sie do nauk, bo tyra sposobem niewatpliwie
wiekszg z nich odniesiesz korzy$¢. Na inne zapytania odpo-
wiemy w przysztym liscie, dzi$ tylko przesytamy Sz. Mamie two-
jej serdeczne podziekowanie za wyrazy zyczliwosci i uznania.

Dobrze Helenko G., ze umiesz godzi¢ przyjemnos¢ z obo-
wiazkiem i rozumiesz wazno$¢ nauki. StyszataS moze powtarzane
zdanie filozofa greckiego, Diogenesa, ktory dowodzit, ze ,,nauka
jest madroscig mtodych, pociechg starcow, bogactwem ubogich,
ozdobg bogatych.,, Niechze wiec z rozpoczeciem roku szkolnego
praca nad ksigzka i kajetem wyda ci sie milem zajeciem, majgcem
tobie i kolezankom twoim przymnozy¢ wiele korzysci, udzielajac
wam potrzebnych wiadomosci i wskazujgc szlachetny cel zycia,
do ktérego winnismy dazy¢ wytrwale.

Wojciechowi B.. Maszyny do pisania, zastepujace reke lu-
dzka, nie $g wynalazkiem ostatnich czaséw. Najpierw zastoso-
wano je, jakkolwiek bardzo jeszcze nieudolnie wykonane, w Anglii
r. 1714, w celu utatwienia ociemniatym przenoszenia Swych my-
$li na papier. Odtad pracowano ciagle nad udoskonaleniem
tych maszyn i w przeciggu czasu od 1878 do 1896 wyrobiono ich
450,000 sztuk. Obecnie postugujg sie niemi w domach handlo-
wych, biurach, redakcyach i wielu zaktadach przemystowychi.

Kaziowi L. Zwyczaj noszenia pierscionkéw na palcach sig-
ga bardzo dalekiej starozytnosci, kiedy pierscienie miaty jeszcze
znaczenia symboliczne. Byly one godiem wiernosci, przyjazni,
potegi, mitosci macierzynskiej. Jako koto bez poczatku i korca
wyobrazaty wiecznos¢. U Egipcyan, Perséw, Grekéw, Rzymian
pierscien wreczony postowi, zastepowat listy wierzytelne monar-
chéw, nadajgc mu wiadze i zapewniajac nietykalno$¢. U nas mez-
czyzni dawniej nosili pierscien z herbem rodowym na drugim
palcu prawej reki i stuzyt on jako piecze¢, stwierdzajgca podpis
na listach i dokumentach. Dzisiaj, jakkolwiek czesto uzywajg
pierscionka tylko jako ozdobe reki, zachowat on jednak dawne
znaczenie i pozostat dla ludzi godiem polaczenia.

Dobre rozwigzanie zadan i zagadek nadestali:
Makoweczka, Smok, Henrys i Zosia Z.

Kadtubek,
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